
 

SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŢIVOTNÉHO PROSTREDIA  

Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina 
Legionárska 5, 012 05  Ţilina 

 

 

Číslo:  6181-22000/2011/Rek/770010203/Z33                                                  Ţilina 29.07.2011                                                                                

 

 

 

 

 

 

   R O Z H O D N U T I E 

 

 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán 

štátnej správy podľa  § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné 

prostredie a  o  zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 

28  ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania 

ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o IPKZ“), na základe konania vykonaného podľa  § 8 ods. 7 zákona o IPKZ, 

§ 8 ods. 2 písm. a) bod 4. zákona o IPKZ, podľa § 17 ods. 1 zákona o IPKZ, na základe konania 

vykonaného podľa zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov  

(ďalej len „zákon  o správnom konaní“) 

 

mení a dopĺňa  

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e  
 

 

č. 3574/2007/Jur/770010203 zo dňa 05.05.2007, na vykonávanie činností v prevádzke  

  

 

„OFZ, a.s. prevádzka Široká“ 
pre prevádzkovateľa  OFZ, a.s., 027 53 Istebné 

 

 

a jeho zmeny č. 463-503/2008/Ţer/770010203/Z1-SP1 zo dňa 8.01.2008, č. 596-

884/2008/Ţer/770010203/Z2 zo dňa 11.01.2008, č. 99/9493/2008/Ţer/770010203/Z3 zo dňa 

17.03.2008, č. 5005-22332/2008/Ţer/770010203/Z4 zo dňa 01.07.2008, č. 5437-

30722/2008/Ţer/770010203/Z5 zo dňa 19.09.2008, č. 5434-19719/2008/Ţer/770010203/Z6 zo 

dňa 10.06.2008, č. 5435-19720/2008/Ţer/770010203/Z7 zo dňa 10.06.2008, č. 5436-

19718/2008/Ţer/770010203/Z8 zo dňa 10.6.2008, č. 6122-22642/2008/Ţer/770010203/Z9 zo 

dňa 03.07.2008, č. 6123-22644/2008/Ţer/770010203/Z10 zo dňa 03.07.2008, č. 

6124/22649/2008/Ţer/770010203/Z11 zo dňa 03.07.2008, č. 6121-

22649/2008/Ţer/770010203/Z12 zo dňa 03.07.2008, č. 6772-26043/2008/Ţer/770010203/Z13 

zo dňa 04.08.2008, č. 7331-30723/2008/Ţer/770010203/Z14 zo dňa 19.09.2008, č. 7212-
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28173/2008/Ţer/770010203/Z15 zo dňa 22.08.2008, č. 7213-28175/2008/Ţer/770010203/Z16 

zo dňa 22.08.2008, č. 8374-37046/2008/Ţer/770010203/Z17 zo dňa 10.11.2008, č. 8824-

39275/2008/Ţer/770010203/Z18 zo dňa 26.11.2008, č. 69-7692/2009/Rek/770010203/Z19-SP2 

zo dňa 04.03.2009, č. 65-7694/2009/Rek/770010203/Z20-SP3  zo dňa 05.03.2009, č. 67-

8011/2009/Rek/770010203/Z21-SP4 zo dňa 09.03.2009, č. 3915-

9448/2009/Rek/770010203/Z22 zo dňa 19.03.2009, č.6108-6625/2009/Ţer/770010203/Z23-

DSP5 zo dňa 13.08.2009, č.382-6729/2010/Ţer/770010203/Z24-SP6 zo dňa 08.03.2010, č. 

3355-9563/2010/Pat/770010203/Z25   zo dňa 29.03.2010, č. 3432-

9692/2011/Rek/770010203/Z31-SP7 zo dňa 01.04.2011, č. 5082-

15840/2011/Rek/770010203/Z32 zo dňa 30.05.2011, v zmysle § 8 ods. 6 zákona o IPKZ: 

 

 

 

Časť : 

Súčasťou konania bolo: 

 (str. 3/57   rozhodnutia č. 3574/2007/Jur/770010203 zo dňa 05.05.2007) 

 

dopĺňa: 

 

v oblasti ochrany ovzdušia: 

- konanie o udelenie súhlasu na zmenu technologických zariadení stacionárnych zdrojov 

podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4. zákona o IPKZ v súlade s § 17 ods. 1 písm. c) zákona č. 

137/2010 Z.z. o ovzduší (ďalej len „zákon o ovzduší). 

 

 

 

Časť: 
2. Opis prevádzky 

Ovzdušie                    

 (str. 16/57   rozhodnutia č. 3574/2007/Jur/770010203 zo dňa 05.05.2007) 

 

mení: 

 

1. výduch  z FJ č.21 (vzdialenosť od zeme 18 m, textilný hadicový filter Amertherm na 

zachytávanie TZL) - odprášenie kychty EOP č. 21 a EOP č. 22, odprášenie odpichu EOP č. 

21, znečisťujúce látky (ďalej len „ZL“) emitované do ovzdušia: PZL: SO2 , NOx , CO , TOC, 

CN
-
(plynné), TZL: 2.skupina 3.podskupina – F

-
, Mn, Zn.  

2. výduch  z FJ č.22 (vzdialenosť od zeme 18 m, textilný hadicový filter Amertherm na 

zachytávanie TZL) - odprášenie kychty EOP č. 21, 22 a 23, odprášenie odpichu EOP  22, ZL 

emitované do ovzdušia: PZL: SO2 , NOx , CO , TOC, CN
-
(plynné), TZL: 2.skupina 

3.podskupina – F
-
, Mn, Zn.  

3. výduch  z FJ č.23 (vzdialenosť od zeme 18 m,  textilný hadicový filter Amertherm na 

zachytávanie TZL)- odprášenie kychty EOP č. 23 a 24, odprášenie odpichu EOP č. 23 a 24, 

ZL emitované do ovzdušia: PZL: SO2 , NOx , CO , TOC, CN
-
(plynné), TZL: 2.skupina 

3.podskupina – F
-
, Mn, Zn.  

4. výduch  z FJ č.24 (vzdialenosť od zeme 23 m,  textilný hadicový filter TŢ BK 12/500 na 

zachytávanie TZL) - odprášenie kychty EOP č. 22, 24, 25 a 26, odprášenie odpichu EOP č. 

21, 22, 23, 24, Karusela EOP č. 24, ZL emitované do ovzdušia: PZL: SO2 , NOx , CO , TOC, 

CN
-
(plynné), TZL: 2.skupina 3.podskupina – F

-
, Mn, Zn.  
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5. výduch  z FJ č.25 (vzdialenosť od zeme 23 m, textilný hadicový filter TŢ BK 12/500 na 

zachytávanie TZL)- odprášenie kychty EOP č. 24, 25 a 26, odprášenie odpichov EOP č. 21, 

22, 23, 24, 25, Karusela EOP č. 24, ZL emitované do ovzdušia: PZL: SO2 , NOx , CO , TOC, 

CN
-
(plynné), TZL: 2.skupina 3.podskupina – F

-
, Mn, Zn.  

6. výduch  z FJ č.26 (vzdialenosť od zeme 23 m, textilný hadicový filter TŢ BK 12/500 na 

zachytávanie TZL)- odprášenie kychty EOP č. 24, 25 a 26, odprášenie odpichu EOP č. 21, 

22, 23, 24, 26 a Karusela EOP č. 24, ZL emitované do ovzdušia: PZL: SO2 , NOx , CO , TOC, 

CN
-
(plynné), TZL: 2.skupina 3.podskupina – F

-
, Mn, Zn.  

7. výduch  z FJ REZ (vzdialenosť od zeme 23 m, textilný hadicový filter TŢ BK 12/500  na 

zachytávanie TZL)- odprášenie kychty EOP č. 24, 25 a 26, odprášenie odpichu EOP č. 21, 

22, 23, 24, 25, 26 a Karusela EOP č. 24, ZL emitované do ovzdušia: PZL: SO2 , NOx , CO , 

TOC, CN
-
(plynné), TZL: 2.skupina 3.podskupina – F

-
, Mn, Zn.  

8. výduch  z FJ č.24A (vzdialenosť od zeme 18 m,  textilný hadicový filter Amertherm na 

zachytávanie TZL)- odprášenie odpichu EOP č. 21, 22, 23, 24, kychty EOP č. 24 A a 

odprášenie odpichu EOP č. 24A, ZL emitované do ovzdušia: PZL: SO2 , NOx , CO , TOC, 

CN
-
(plynné), TZL: 2.skupina 3.podskupina – F

-
, Mn, Zn.  

9. výduch  z FJ  24B (vzdialenosť od zeme 18 m,  textilný hadicový filter Amertherm na 

zachytávanie TZL)- odprášenie odpichu EOP č. 21, 22, 23, 24, 24 A, 25 a 26, odprášenie 

kychty EOP č. 24 A, ZL emitované do ovzdušia: PZL: SO2 , NOx , CO , TOC, CN
-
(plynné), 

TZL: 2.skupina 3.podskupina – F
-
, Mn, Zn.  

 

 

 

Ostatné podmienky uvedené v integrovanom povolení č. 3574/2007/Jur/770010203 zo 

dňa 05.05.2007 a v jeho neskorších zmenách ostávajú nezmenené v platnosti. 
 

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia č. 

3574/2007/Jur/770010203 zo dňa 05.05.2007 a jeho neskorších zmien č. 463-

503/2008/Ţer/770010203/Z1-SP1 zo dňa 8.01.2008, č. 596-884/2008/Ţer/770010203/Z2 zo 

dňa 11.01.2008, č. 99/9493/2008/Ţer/770010203/Z3 zo dňa 17.03.2008, č. 5005-

22332/2008/Ţer/770010203/Z4 zo dňa 01.07.2008, č. 5437-30722/2008/Ţer/770010203/Z5 zo 

dňa 19.09.2008, č. 5434-19719/2008/Ţer/770010203/Z6 zo dňa 10.06.2008, č. 5435-

19720/2008/Ţer/770010203/Z7 zo dňa 10.06.2008, č. 5436-19718/2008/Ţer/770010203/Z8 zo 

dňa 10.6.2008, č. 6122-22642/2008/Ţer/770010203/Z9 zo dňa 03.07.2008, č. 6123-

22644/2008/Ţer/770010203/Z10 zo dňa 03.07.2008, č. 6124/22649/2008/Ţer/770010203/Z11 

zo dňa 03.07.2008, č. 6121-22649/2008/Ţer/770010203/Z12 zo dňa 03.07.2008, č. 6772-

26043/2008/Ţer/770010203/Z13 zo dňa 04.08.2008, č. 7331-30723/2008/Ţer/770010203/Z14 

zo dňa 19.09.2008, č. 7212-28173/2008/Ţer/770010203/Z15 zo dňa 22.08.2008, č. 7213-

28175/2008/Ţer/770010203/Z16 zo dňa 22.08.2008, č. 8374-37046/2008/Ţer/770010203/Z17 

zo dňa 10.11.2008, č. 8824-39275/2008/Ţer/770010203/Z18 zo dňa 26.11.2008, č. 69-

7692/2009/Rek/770010203/Z19-SP2 zo dňa 04.03.2009, č. 65-7694/2009/Rek/770010203/Z20-

SP3  zo dňa 05.03.2009, č. 67-8011/2009/Rek/770010203/Z21-SP4 zo dňa 09.03.2009, č. 

3915-9448/2009/Rek/770010203/Z22 zo dňa 19.03.2009, č.6108-

6625/2009/Ţer/770010203/Z23-DSP5 zo dňa 13.08.2009, č.382-

6729/2010/Ţer/770010203/Z24-SP6 zo dňa 08.03.2010, č. 3355-

9563/2010/Pat/770010203/Z25   zo dňa 29.03.2010 a č. 3432-9692/2011/Rek/770010203/Z31-

SP7 zo dňa 01.04.2011 a č. 5082-15840/2011/Rek/770010203/Z32 zo dňa 30.05.2011.  
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O d ô v o d n e n i e 
 

 

Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. 

o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákon o IPKZ, na základe konania 

vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4. zákona o IPKZ, v súlade s § 17 ods. 1 písm. c) 

zákona o ovzduší, podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ a zákona o správnom konaní vydáva 

v zmysle § 8 ods. 6 zákona o IPKZ zmenu integrovaného povolenia č. 

3574/2007/Jur/770010203 zo dňa 05.05.2007, pre prevádzku „OFZ, a.s. prevádzka Široká“, na 

základe ţiadosti prevádzkovateľa OFZ, a.s. Istebné, 027 53 Istebné zo dňa 02.06.2011.  
 

Inšpekcia v súlade so zákonom  o IPKZ oznámila dňa  21.06.2011 účastníkom konania 

a dotknutým orgánom  začatie správneho konania vo veci vydania zmeny  a doplnenia 

integrovaného povolenia č. 3574/2007/Jur/770010203  zo dňa 05.05.2007 pre prevádzku „OFZ, 

a.s. prevádzka Široká“. Inšpekcia doručila  týmto subjektom ţiadosť a určila lehotu na 

vyjadrenie.  V lehote, ktorá uplynula dňa 27.07.2011, nebolo doručené na inšpekciu ţiadne 

vyjadrenie. 

 

Inšpekcia  podľa § 22 ods.5 zákona o IPKZ upustila od niektorých úkonov podľa   § 12 

ods. 2 písm. c), d), e) zákona o IPKZ  (zverejnenie ţiadosti na svojej internetovej stránke, 

zverejnenie  podstatných údajov  o podanej ţiadosti, o prevádzkovateľovi  a o prevádzke na 

svojej úradnej tabuli, od zverejnenie výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú 

právo byť zúčastnenou osobou , dokedy môţu podať prihlášky  a výzvy verejnosti, dokedy sa 

môţe vyjadriť, na svojej internetovej stránke a na svojej úradnej tabuli,  zverejnenie údajov 

a výzvy na úradnej tabuli obce) a v zmysle § 13 zákona o IPKZ od ústneho pojednávania 

z dôvodov, ţe ţiadosť o vydanie zmeny integrovaného povolenia nie je podstatnou zmenou 

činnosti v prevádzke podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ. 

  

 

Súčasťou konania o zmene a doplnení integrovaného povolenia č. 

3574/2007/Jur/770010203 zo dňa 05.05.2007 bolo: 

 

V oblasti ochrany ovzdušia: 

- konanie o udelenie súhlasu na zmenu technologických zariadení stacionárnych zdrojov 

podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4. zákona o IPKZ v súlade s § 17 ods. 1 písm. c) zákona 

o ovzduší. 

 

 

Inšpekcia vyhovela ţiadosti prevádzkovateľa v celom rozsahu, nakoľko zmena 

integrovaného povolenia sa týkala doplnenia údajov do povolenia v súvislosti s kolaudáciou 

stavby „Úprava odprašovania odpichov v OFZ, a.s. prevádzka Široká“. V popisoch výduchov 

boli upravené znečisťujúce látky a niektoré cesty odprašovania EOP. 

 

Inšpekcia na základe vykonaného konania o zmene a doplnení integrovaného povolenia č. 

č. 3574/2007/Jur/770010203 zo dňa 05.05.2007, preskúmala ţiadosť v zmysle zákona o IPKZ, 

zákona o ovzduší, vyţiadala si vyjadrenia účastníkov  konania a dotknutých orgánov a  zistila, 

ţe nie sú ohrozené záujmy spoločnosti, ani neprimerane nie sú obmedzené alebo ohrozené 

práva a oprávnené záujmy účastníkov konania. V priebehu konania neboli zistené dôvody, 

ktoré by bránili vydaniu zmeny integrovaného povolenia, preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo 

výrokovej časti tohto rozhodnutia.  
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P o u č e n i e: 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov moţno podať na  Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, 

Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie 

do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto 

rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne 

právoplatnosť,  jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                          Ing. Ivan Bágel 

                                                 riaditeľ  
 

 

 

 

Doručuje sa: 

 

1. OFZ, a.s. Istebné, 027 41 Oravský Podzámok 

2. Obec Oravský Podzámok, 027 41 Oravský Podzámok 

 

Po právoplatnosti rozhodnutia: 

 

3. Obvodný úrad ţivotného prostredia v Dolnom Kubíne, Námestie slobody 1, 026 01 Dolný 

Kubín – štátna správa ochrany ovzdušia 

 


